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«Me atrae el peligro»

ENTREVISTA
Francesco
Clemente
Pintor

»El artista italiano
expone sus dltimas
obras entre Madrid y
la galeria de los Uffizi
de Florencia

NATIVIDAD PULIDO
MADRID

A sus 59 afios, atiin conserva ese aire se-
ductor y esa mirada azul intensa, clara,
directa, que cautivaron en los ochenta
al mundo del arte neoyorquino. El que
tuvo, retuvo. Pero Francesco Clemente
(Napoles, 1952) no se dejé impresionar
por los neones, las fiestas y el lujo de la
Gran Manzana. Viajo a Oriente y su tra-
bajo, que antafo lideré la transvanguar-
dia italiana, se espiritualizé. Ha viajado
aMadrid, donde expone en la galeria Ja-
vier Lopez/Mdrio Sequeira (C/ Guecho,
12 B. La Florida) su serie de acuarelas
«JK's Walk», de este mismo afio, juntoa
otras obras de los 80 y 90. La conversa-
cién, mitad en inglés, mitad en italiano,
es a ritmo lento, como los buenos gui-
s0s. Y en sus silencios son sus 0jos los
que responden.

—Va y viene de Occidente a Oriente,
de Nueva York a La India, de Roma a
Brasil. Se mueve con naturalidad en-
treabstraccion y figuracion, entre an-
tigiledad y modernidad. ;Cémo lleva
esa esquizofrenia artistica?

—Si, mi trabajo es una esquizofrenia
cultivada, se mueve siempre entre
opuestos, entre puntos de continui-
dad y discontinuidad, con un objeti-
vo: espiritualizar la materia.

—¢Se considera un mistico?

—Prefiero no reclamar para mi ese

don, pero siento simpatia por quien
se enamora de lo absoluto.

—Llama la atencién que alguien tan
espiritual como usted tuviera amis-
tades tan «salvajes»: véase Gins-
berg, Warhol, Basquiat...

—Allen Ginsberg era también muy espi-
ritual. El y Kerouac abrieron la puerta
dela tradicion espiritual en América.
—¢Y en el caso de Warhol y Basquiat?
Usted hizo con ellos, entre 1984 y 1985,
una serie de obras a seis manos que se
expusieron en el Reina Sofia en 2002.
—Warhol es comon1in esnein norlore-
flectante. Y tenia un gran sentido del
humor. Basquiat era muy dulce, pese
a ser un hombre herido.

—:Coémo acabé aquella experiencia?

¢Se tiraron los trastos a la cabeza?

—No, fue muy positiva. Los tres éra-
mos artistas muy distintos, pero com-
partiamos las mismas razones. No le
costd a Bruno Bischofberger conven-

Allen Ginsberg :
ElyKerouac abrieron la
puerta de la tradicion
espiritual en América»

Warhol y Basquiat
«Warhol era como un
espejo, por lo reflectante;
Basquiat, muy dulce,

un hombre herido»

Autorretrato

«Me he retratado para

el Corredor Vasariano
de Florencia como Santo
Tomds, el tinico apdstol
que duda y que toca»

cerme. Un artista siempre tiene que
romper barreras, no puede estar
siempre metido en una urna.

—Lo digo por la lucha de egos que
pudo haber con personalidades tan
fuertes como las suyas...

—No la hubo.

—En estos momentos tiene una ex-
posicion en la galeria de los Uffizi
de Florencia. Para un artista italia-
no sera un honor exponer en un lu-
gar tan sasrado como ése...

—85i, lo es. He llevado obras inspiradas
en el tarot. En el tarot aparecen nime-
ros, palabras e imagenes. Yo los utilizo
en mi trabajo, y en ese orden. Ademés,
me han encargado un autorretrato para
el Corredor Vasariano.

—¢Y como se ha autorretratado?
—Como Santo Tomas.

—¢Por qué lo ha escogido?

Francesco Clemente, ayer ante su serie «JK's Walk»
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—Porque me gusta tocar.

—¢:Y también duda?

—Si, es el tinico apéstol que duda y que
toca. Porque dudamos, tocamos.

—¢La India ha sido para usted una
necesidad?

—Fue mds un descubrimiento; es un
lugar muy contemporaneo. Ese pais
es la alegria de vivir. :
—Los viajes son constantes en su ca-
rrera. ;Qué le aportan La India, Nue-
va York, Roma...?

—Cada lugar tiene su propia alma. La
India es el espacio interior; Nueva
York, el espacio fisico. Me hace sonar
con los mitos europeos, con Viena,
Praga, la gran literatura europea cos-
mopolita. Nueva York es un centrode
creacién, un lugar de encuentro. Y
Roma... no me alcanza el espacio. De
esta ciudad tomo en mis obras frag-
mentos de sus palacios. -

—Le sale la vena de arquitecto...
—Bueno, casi, me falta una asignatu-
ra (sonrie).

—Ha traido a Madrid unas obras de
su serie sobre el Arco Iris. Utiliz6 un
rollo de papel de 18 metros y luego
lo corté en varias piezas. ¢ Por qué
emplea esta técnica?

—Porque proporciona una mayor con-
centracion de energia. Es algo magico.
Te ofrece tensar la obra como si fuera
un arco. Para ella me inspiré en histo-
rias de la gente en Brasil y su religion.
—Todos los paneles estan cruzados
por pisadas...

—Es una forma de violar la forma.
—Este afio murié Cy Twombly, que
era una especie de mentor para us-
ted. ¢Qué leccién aprendié de é1?
—El modo de restituir la carne, la sen-
sualidad, la vuelta al pasado... Resucitar
la historia a través de la sensualidad.
—Y William Blake, ¢qué papel juega
en su trabajo?

—Laideadel peligro de ser un mistico
en un mundo moderno, siempre en el
limite. Me atrae el peligro.



